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Acerca de este documento

Proposito

En este documento se describen la instalacion, la conexion eléctrica, la puesta en
funcionamiento, el mantenimiento y la solucion de problemas del sistema SUN2000-
(2KTL-6KTL)-L1 (abreviado como SUN2000). Antes de instalar y utilizar el sistema

SUN2000, familiaricese con las caracteristicas, funciones y precauciones de seguridad que se

detallan en este documento.

Pablico objetivo
Este documento va dirigido

® Instaladores

® Usuarios

Simbologia

a:

Los simbolos que se pueden encontrar en este documento se definen de la siguiente manera.

Simbolo

Descripcion

A\ PELIGRO

Indica un peligro con un alto nivel de riesgo que, de no evitarse,
tendra como resultado una lesion grave o la muerte.

Indica un peligro con un nivel de riesgo medio que, de no
evitarse, podria tener como resultado una lesion grave o la
muerte.

/\ ATENCION

Indica un peligro con un nivel de riesgo bajo que, de no evitarse,
podria tener como resultado una lesion leve o moderada.

AVISO

Indica una situacion potencialmente peligrosa que, de no
evitarse, podria causar dafios al equipo, pérdida de datos,
disminucion del rendimiento o dar lugar a resultados
inesperados.

La palabra AVISO se usa para referirse a practicas no
relacionadas con lesiones.
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Simbolo Descripcion

0 NOTA Complementa la informacién importante del texto principal.

La palabra NOTA se usa para referirse a informacion no
relacionada con lesiones, dafio a los equipos ni dafio al
medioambiente.

Historial de cambios

Los cambios entre nimeros de documentos son acumulativos. La version mas reciente del
documento contiene todos los cambios realizados en las versiones anteriores.

Version 07 (19-04-2022)

Adicion de la seccion 5.8 (Opcional) Conexion de los cables de seiial.
Adicion de la seccion 7.2.1 Control de la energia.

Adicion de la seccion 10.1 Especificaciones técnicas del SUN2000.
Adicion de la seccion C Restablecimiento de la contraseiia.

Adicidon de la seccion D Apagado rapido.

Version 06 (07-03-2022)

Adicion de la seccion 2.1 Descripcion general.

Adicion de la seccion 4.3 Como determinar la posicion de la instalacion.
Adicion de la seccion 5.1 Preparacion de los cables.

Adicion de la seccion 5.6 Conexion de los cables de potencia de entrada de CC.
Adicion de la seccion 5.7 (Opcional) Conexion de los cables de la bateria.
Adicion de la seccion 6.2 Encendido del sistema.

Adicion de la seccion 8.3 Solucion de problemas.

Adicion de la seccion D Apagado rapido.

Version 05 (08-10-2021)

Adicion de la seccion 5.6 Conexion de los cables de potencia de entrada de CC.
Adicion de la seccion 5.7 (Opcional) Conexion de los cables de la bateria.
Adicion de la seccion 5.8 (Opcional) Conexion de los cables de sefial.

Adicion de la seccion 7.1 Puesta en marcha de la aplicacion.

Adicion de la seccion D Apagado rapido.
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Version 04 (01-04-2021)

® Adicion de la seccion 5.1 Preparacion de los cables.
® Adicion de la seccion 6.2 Encendido del sistema.

® Adicion de la seccion 8.3 Solucion de problemas.

Version 03 (15-09-2020)

® Adicion de la seccion 5.2 Conexion de los cables PE.

®  Adicion de la seccion 8.3 Solucion de problemas.

Version 02 (09-06-2020)

Adicion de la seccion 4.2 Preparacion de herramientas e instrumentos.
Adicion de la seccion 5.1 Preparacion de los cables.
Adicion de la seccion 5.6 Conexion de los cables de potencia de entrada de CC.

Adicion de la seccion 5.8 (Opcional) Conexion de los cables de sefial.

Adicion de la seccion 7.1.4 (Opcional) Configuracion del disefio de distribucion fisica
de los optimizadores Smart PV.

Adicion de la seccion C Restablecimiento de la contrasena.

Version 01 (17-04-2020)

Este nimero es el primer lanzamiento oficial.
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Informacion de Seguridad

1.1 Precauciones de seguridad

Declaracion

Antes de instalar, utilizar el equipo y realizar el mantenimiento de este, lea este documento y
cumpla con todas las instrucciones de seguridad que aparecen en el equipo y en este
documento.

Las indicaciones “PELIGRO”, “ADVERTENCIA”, “PRECAUCION” y “AVISO” de este
documento no representan todas las instrucciones de seguridad. Solo son complementos de las
instrucciones de seguridad. Huawei no sera responsable de las consecuencias que se
produzcan por no cumplir con las normas de disefio, produccion y seguridad durante el uso,
asi como los requisitos generales de seguridad.

Asegurese de que el equipo se utilice en entornos que cumplan con sus especificaciones de
disefio. De lo contrario, pueden producirse fallos en el equipo y la garantia no cubre el mal
funcionamiento resultante, el dafio de los componentes, las lesiones que puedan sufrir los
usuarios ni los dafios materiales que pudieran generarse.

Cuando instale, utilice el equipo o realice el mantenimiento de este, cumpla con las leyes y
normas locales. Las instrucciones de seguridad que se incluyen en este documento solo
complementan las leyes y normas locales.

Huawei no sera responsable de ninguna consecuencia derivada de las siguientes
circunstancias:
® Uso distinto al indicado en las condiciones especificadas en este documento.

® [nstalacion o uso en entornos no especificados en las normas internacionales o
nacionales correspondientes.

® Modificaciones no autorizadas al producto o al cddigo del software, o traslado del
producto.

® Incumplimiento de las instrucciones de operacion y de las precauciones de seguridad
incluidas en el producto y en este documento.

® Daifios generados en el equipo debido a fuerza mayor (por ejemplo, terremotos, incendios
y tormentas).

Edicion 07 (2022-04-19) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 1
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Dafios causados durante el transporte por parte del cliente.

Condiciones de almacenamiento que no cumplen los requisitos especificados en este
documento.

Requisitos generales

A PELIGRO

Nunca realice la instalacion sin antes apagar los equipos.

No instale, use ni maneje los cables ni los equipos de exterior (por ejemplo, no transporte
los equipos, no use los equipos ni los cables, no coloque ni retire los conectores de los
puertos de sefial conectados a las instalaciones de exterior, no trabaje en altura ni realice
instalaciones al aire libre) en condiciones meteoroldgicas adversas, por ejemplo, cuando
hay descargas atmosféricas, cuando llueve, nieva o hay vientos de nivel 6 o de mayor
nivel.

Después de instalar el equipo, retire los materiales de embalaje, como cartones, espumas,
plasticos y abrazaderas para cables, del area donde se colocd el equipo.

En caso de incendio, abandone inmediatamente el edificio o el area de los equipos, y
active la alarma de incendios o haga una llamada de emergencia. No entre en un edificio
en llamas en ningln caso.

No escriba, dafie ni bloquee las etiquetas de advertencia del equipo.

Al instalar el equipo, ajuste los tornillos al par de torsion especificado utilizando
herramientas.

Conozca los componentes y el funcionamiento de un sistema de alimentacion
fotovoltaica conectado a la red eléctrica, asi como los estandares locales pertinentes.

Vuelva a pintar las raspaduras de pintura ocasionadas durante el transporte o la
instalacion del equipo de manera oportuna. Si el equipo presenta raspaduras, no puede
estar al aire libre durante un periodo prolongado.

No abra el panel del host del equipo.

Esta prohibido realizar la ingenieria inversa del software del dispositivo, descompilarlo,
desmontarlo, adaptarlo, afiadirle cddigo y alterarlo de cualquier otra manera, investigar el
funcionamiento interno del dispositivo, obtener el coédigo fuente del software del
dispositivo, infringir la propiedad intelectual de Huawei y divulgar cualquier resultado
de las pruebas de rendimiento de software del dispositivo.

Seguridad personal

Si hay probabilidades de que se produzcan lesiones a personas o dafios en los equipos
durante su funcionamiento, detenga inmediatamente las operaciones, informe de ello al
supervisor y adopte medidas de proteccion viables.

Use las herramientas correctamente para evitar que lastimen a los usuarios y que dafien
el equipo.

No toque el equipo si se ha conectado el suministro de energia, ya que la carcasa estara
caliente.

Edicion 07 (2022-04-19)
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1.2 Requisitos para el personal

El personal que planea realizar la instalacion o el mantenimiento del equipo Huawei
debe recibir formacion detallada, entender todas las precauciones de seguridad y poder
realizar todas las operaciones correctamente.

Solo el personal formado o los profesionales idoneos pueden instalar los equipos,
operarlos y realizar el mantenimiento respectivo.

Solo los profesionales idoneos tienen permitido retirar los elementos de seguridad e
inspeccionar el equipo.

El personal que operara los equipos, por ejemplo operarios, personal con la formacion
adecuada y profesionales, debera contar con las certificaciones nacionales y locales
requeridas, por ejemplo, aquellas relacionadas con operaciones con alta tension, trabajo
en altura y manejo de equipos especiales.

Solo profesionales o personal autorizado tienen permitido reemplazar el equipo o sus
componentes (incluido el software).

(11 NOTA

® Profesionales: personal con formacion o experimentado en el funcionamiento del equipo que
conoce la fuente y el grado de los diversos peligros potenciales en cuanto a la instalacion, la
operacion y el mantenimiento del equipo.

® Personal con formacion: personal con formacion técnica, que tiene la experiencia requerida,
que conoce los peligros posibles relacionados con determinadas operaciones y que puede
tomar las medidas de proteccion para minimizar los peligros a los que ellos u otras personas
podrian estar expuestos.

® Operarios: personal de operaciones que puede entrar en contacto con el equipo, a excepcion
del personal con formacion y los profesionales.

1.3 Seguridad eléctrica

Puesta a tierra

Para el equipo que se debe poner a tierra, instale el cable de tierra en primer lugar cuando
instale el equipo y retire el cable en tltima instancia cuando retira el equipo.

No dafie el conductor de puesta a tierra.
No utilice el equipo sin un conductor de tierra instalado de forma adecuada.

Aseglirese de que el equipo esté permanentemente conectado a la puesta a tierra de
proteccion. Antes de utilizar el equipo, revise su conexion eléctrica para asegurarse de
que esté puesto a tierra de manera segura.

Requisitos generales

A PELIGRO

Antes de conectar los cables, asegurese de que el equipo esté intacto. De lo contrario, podrian
ocurrir descargas eléctricas o producirse incendios.

Edicion 07 (2022-04-19)
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® Asegurese de que todas las conexiones eléctricas cumplan con las normas eléctricas
locales.

® Obtenga la aprobacion de la empresa de suministro eléctrico local antes de usar el equipo
en el modo de conexidn a la red eléctrica.

® Asegurese de que los cables que instale cumplan con las normas locales.

® Utilice herramientas aisladas y adecuadas para llevar a cabo operaciones con alta
tension.

Energia de CAy CC

A PELIGRO

No conecte ni desconecte los cables de alimentacion sin antes apagar los equipos. El contacto
transitorio entre el nicleo del cable de alimentacion y el conductor puede producir arco
eléctrico o chispas, lo cual podria iniciar un incendio o lastimar al operador.

Cableado

Antes de realizar conexiones eléctricas, apague el seccionador en el dispositivo aguas
arriba para interrumpir el suministro eléctrico si es posible que algunas personas entren
en contacto con componentes que tengan suministro de energia.

Antes de conectar un cable de alimentacion, compruebe que su etiqueta esté correcta.

Si el equipo cuenta con multiples entradas de alimentacion, desconéctelas todas antes de
utilizarlo.

Cuando instale los cables, aseglirese de mantener una distancia de al menos 30 mm entre
los cables y las areas o los componentes generadores de calor. Esto evita que se generen
dafios en la capa de aislamiento de los cables.

Junte y ate los cables del mismo tipo. Cuando instale cables de diferentes tipos,
asegurese de mantener una distancia de 30 mm entre ellos.

Asegurese de que los cables usados en un sistema de alimentacion fotovoltaica
conectado a la red eléctrica estén correctamente conectados y aislados, y de que cumplan
las especificaciones correspondientes.

1.4 Requisitos del entorno para la instalacion

Asegurese de que el equipo se instale en un entorno bien ventilado.

Para evitar incendios debido a altas temperaturas, aseglrese de que los orificios de
ventilacion o el sistema de disipacion del calor no esté bloqueado cuando el equipo esté
en funcionamiento.

No exponga el equipo al humo o a gases inflamables o explosivos. No utilice el equipo
en dichos entornos.

Edicion 07 (2022-04-19)
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1.5 Seguridad mecanica

Uso de escaleras
°

Utilice escaleras de madera o de fibra de vidrio cuando deba realizar trabajos en altura
sin desconectar la corriente.

Cuando use una escalera de mano, asegurese de que las cuerdas de arrastre estén
aseguradas y de que la escalera esté firme.

Antes de usar una escalera, asegurese de que esté en condiciones y confirme su
capacidad para soportar cargas. No la sobrecargue.

Asegurese de colocar el extremo mas ancho de la escalera en la parte inferior y de que se
hayan tomado las medidas de proteccion necesarias para que la escalera no se resbale.

Asegurese de haber acomodado la escalera firmemente. El angulo recomendado para una
escalera contra el suelo es de 75 grados, tal como se muestra en la siguiente figura. Se
puede usar una regla para medir el angulo.

75°
NNNANNANNN

PI025C0008

S

Cuando suba la escalera, tome las siguientes precauciones para reducir los riesgos y
garantizar la seguridad:

—  Mantenga su cuerpo firme.

—  No suba a mas del cuarto escalon contando desde arriba.

Edicion 07 (2022-04-19)
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—  Asegurese de que el centro de gravedad del cuerpo no se extienda mas alla de las
patas de la escalera.

Perforaciones

Cuando haga perforaciones en una pared o en el suelo, respete las siguientes precauciones de
seguridad:
® (Coloquese gafas y guantes de proteccion.

® Proteja el equipo de las astillas generadas por las perforaciones. Una vez finalizada la
perforacion, limpie las astillas que se hayan acumulado dentro o fuera del equipo.

Transporte de objetos pesados

® Sea cuidadoso con el fin de prevenir lesiones cuando transporte objetos pesados.

0 G el N -l

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg > 55 kg
(<40lbs)  (40-70 lbs) (70-121 lbs) (>121 lbs)
NHO01H00144
® (Cuando transporte el equipo manualmente, coldquese guantes de proteccion para evitar
lastimarse.

1.6 Puesta en servicio

Cuando el dispositivo se enciende por primera vez, se requiere que personal profesional
establezca los parametros correctamente. Si los ajustes no son los correctos, es posible que se
produzca el incumplimiento de certificaciones locales y que esto afecte al funcionamiento
normal del equipo.

1.7 Mantenimiento y reemplazo

A\ PELIGRO

La alta tension generada por el equipo durante su funcionamiento puede causar una descarga
eléctrica, que puede provocar la muerte, lesiones graves o dafios materiales severos. Antes de
realizar tareas de mantenimiento, apague el equipo y cumpla rigurosamente con las
precauciones de seguridad incluidas en este documento y otros documentos relacionados.

® Realice el mantenimiento del equipo después de haber leido este documento y utilice las
herramientas y los equipos de prueba adecuados.

® Antes de realizar el mantenimiento del equipo, apaguelo y siga las instrucciones que
aparecen en la etiqueta de descarga diferida para asegurarse de que el equipo esté
apagado.

® Apague los interruptores de CA y CC del SUN2000 para realizar el mantenimiento de
los equipos eléctricos o de los equipos de distribucion de energia conectados al
SUN2000.

Edicion 07 (2022-04-19) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 6
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® (Coloque carteles de advertencia temporales o instale vallas para evitar el acceso no
autorizado al sitio de mantenimiento.

® Si el equipo falla, péngase en contacto con su distribuidor.

® El equipo solo se puede encender después de rectificar todos los fallos. En caso
contrario, es posible que los fallos empeoren o el equipo se dafie.
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Introduccion al producto

2.1 Descripcién general

Funcién
El sistema SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 es un inversor monofasico de cadena ligado a la red
que convierte la alimentacion de CC generada por las cadenas fotovoltaicas en corriente de
CA y transfiere la electricidad a la red eléctrica.

Modelo

Este documento hace referencia a los siguientes modelos:

SUN2000-2KTL-L1
SUN2000-3KTL-L1
SUN2000-3.68KTL-L1
SUN2000-4KTL-L1
SUN2000-4.6KTL-L1
SUN2000-5KTL-L1
SUN2000-6KTL-L1

Figura 2-1 Identificador del modelo (SUN2000-5KTL-L1 como ejemplo)

SUN2000-5KTL-L1

LT

1 2 3 4
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Tabla 2-1 Descripcion del identificador

N.° Significado Valor
1 Nombre de la serie | SUN2000: inversor solar ligado a la red
2 Nivel de potencia 2K: El nivel de potencia es de 2 kW.

[ J

® 3K: El nivel de potencia es de 3 kW.

® 3.68K: El nivel de potencia es de 3,68 kW.
® 4K: El nivel de potencia es de 4 kW.

® 4.6K: El nivel de potencia es de 4,6 kW.

® 5K: El nivel de potencia es de 5 kW.

® 6K: El nivel de potencia es de 6 kW.

3 Topologia TL: sin transformador

4 Cadigo del disefio L1: residencial

Aplicacién en red

El sistema SUN2000 se utiliza en sistemas ligados a la red instalados en tejados residenciales.
El sistema consta de cadenas fotovoltaicas, inversores fotovoltaicos ligados a la red,
interruptores de CA y unidades de alimentacion (PDU).

Figura 2-2 Ejemplo con un solo SUN2000 (los cuadros discontinuos indican una
configuracioén opcional)

teemamnd ‘- oo - ___.Ethernet IHO7NDODO1
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Figura 2-3 Ejemplo con sistemas SUN2000 en cascada (los cuadros discontinuos indican una
configuracioén opcional)

Esclavor—

I
|
1
1
|
|
I
1
1
1
|
I
1
1
1
|
I
|
.

V= M K
' J
IHO7TNODDO2
L1 NOTA
® P indica el sentido del flujo de alimentacion, indica la linea de sefialesy " indica la

comunicacion inaldmbrica.

® En el ejemplo con sistemas SUN2000 en cascada, tanto el inversor solar principal como el
secundario son sistemas SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1, y solo se puede utilizar un maximo de tres
unidades SUN2000 en cascada.

® En el ejemplo con sistemas SUN2000 en cascada solo se puede conectar un sensor de energia
inteligente (G en la figura) al inversor principal.

® En el ejemplo con sistemas SUN2000 en cascada, los sistemas SUN2000 conectados a la red
eléctrica deben cumplir los requisitos locales de la red eléctrica.

(A) Cadena fotovoltaica (B) Optimizador Smart PV (C) Interruptor de CC
(D) SUN2000 (E) Interruptor de CA (F) PDU residencial
(G) Sensor de energia (H) Medidor de potencia (I) Red eléctrica
inteligente residencial

(J) Bateria (K) Interruptor de bateria (L) Carga en el hogar
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(M) Aplicacion FusionSolar  (N) Smart Dongle 4G (O) Smart Dongle WLAN-
FE

(P) Router (Q) Sistema de gestion
FusionSolar Smart PV

(11 NOTA

Para conocer detalles de las operaciones que se realizan en los dispositivos de la red, consulte las
siguientes guias:

® Guia rapida del optimizador Smart PV SUN2000-450W-P
® Manual del usuario del LUNA2000-(5-30)-S0
® Guia rapida del Backup Box-(B0, B1)

/A ATENCION

El puerto de salida de carga en modo isla de la Backup Box no se puede conectar

directamente a la red eléctrica. Si se conecta de dicha forma, la Backup Box se apagara
debido a una sobrecarga.

Tipos de redes eléctricas admitidas

El sistema SUN2000 admite los siguientes tipos de redes eléctricas: TN-S, TN-C, TN-C-S y
TT. En lared TT, la tension de N a PE debe ser inferior a 30 V.

Edicion 07 (2022-04-19) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 11
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Figura 2-4 Tipos de redes eléctricas

TN-S TN-C
_ (YY)
| Waa'a'a
|Wa'2a's L L
N PEN
PE l
SUN2000 SUN2000
TN-C-S 1T
N N
PE
= — FI:_ PE
SUNZ2000 SUN2000
2.2 Descripcion del componente
Aspecto
Figura 2-5 Aspecto
678 91011 12131415 16

—

IHO7WO00001
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(1) Indicadores LED (2) Panel frontal
(3) Kit para colgar (4) Soporte de montaje
(5) Disipador de calor (6) Valvula de ventilacion

(7) Orificio para el tornillo de bloqueo del (8) Interruptor de CC? (DC SWITCH)
interruptor de CC?

(9) Terminales de entrada de CC (PV1+/ (10) Terminales de entrada de CC (PV2+/
PV1-) PV2-)

(11) Terminales de la bateria (BAT+/BAT—)  (12) Puerto del Smart Dongle (4G/FE)

(13) Puerto de antena (ANT) (14) Puerto de comunicaciones (COM)
(15) Puerto de salida de CA (AC) (16) Punto de masa
] NOTA

® Nota a: El tornillo de bloqueo del interruptor de CC se utiliza para bloquear el interruptor de CC y
evitar que se ponga en marcha accidentalmente. Se entrega con el SUN2000.

® Nota b: Los terminales de entrada de CC, PV1 y PV2, se controlan mediante el interruptor de CC.

2.3 Descripcion de etiquetas

Etiquetas de la carcasa

Tabla 2-2 Descripcion de las etiquetas de la carcasa

Icono Nombre Significado
R e Advertencia de No toque el sistema
Q quemadura SUN2000 cuando esté en
Never touch the enclosure of . .
an operating SUN2000. funcionamiento porque la
AR TR SRR R . .
carcasa se calienta.
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Icono Nombre Significado

Danger: High Voltage! & F f b !

Start maintaining the SUNZ2000
at least 5 minutes after the
SUN2000 disconnects from all
external power supplies

W 5N A IR S
mETEE LS, AALL
HETHER

Descarga atrasada

® Hay alta tension
cuando se enciende el
SUN2000. Solamente
pueden trabajar en el
SUN2000 electricistas
cualificados y
formados.

® Después de apagar el
SUN2000 queda
tension residual. El
SUN2000 tarda 5
minutos en
descargarse hasta
alcanzar una tension
segura.

/MCAUTION

Jbefore performing any operation

(=)

Read instructions carefully

on the SUN2000.

ST ST T RAERT, 5
FURIIEARH |

Consultar documentacion

Recuerda a los operarios
que deben consultar los
documentos entregados
junto con el SUN2000.

Conexion a tierra

Indica la posicion para
conectar el cable de
puesta a tierra de
proteccion (PE).

@

D
A
A

High touch current, earth connection

essential before connecting supply.
AR 1R IR

a tierra

. Advertencia de No desenchufe el
Do not disconnect . . .
under load! funcionamiento conector ni la antena
B |1 £ 7 B T N 3 cuando el SUN2000 esté
en funcionamiento.
A WARNING Advertencia de conexion | Conecte el SUN2000 a

tierra antes de encenderlo.

[l

MAC: XXXXXXXXXXXX

acceso a los medios
(MAC)

.{. WUHEE Numero de serie (SN): Indica el nimero de serie
# del SUN2000.
(PYPNATEMOOOOXX Y
(32P)Model: XXXXXXXX
(S)SNXOOOOCOOXXXX MADE IN CHINA
Direccion de control de Indica la direccion MAC.
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Icono Nombre Significado
Codigo QR para iniciar Escanee el codigo QR
sesion en la WLAN del para conectarse a la
SUN2000 WLAN Huawei
SUN2000 (Android) u

obtener la contrasefia de
inicio de sesion de
WLAN (i0S).

(1 NOTA

Las etiquetas solo se incluyen a modo de referencia.

Placa del nombre

Figura 2-6 Placa de identificacion (SUN2000-5KTL-L1 como ejemplo)

#15 Model: SUN2000-5KTL-L1
FFR Name: KRRERRHTER
HUAWEI SOLAR INVERTER

BAMANBE d.c. Max. Input Voltage: 600V
MPPTHEZ M d.c. MPPT Range: 90 -560 V -—
BAMNEE d.c. Max. Input Current: 12.5 AM2.56A
WS 1sc PV: 1BAMBA

23 Battery: 600 VDC Max; 15 A Max

WM E a.c. Output Nominal Voltage: 220/230/240 V
#HE®E a.c. Nominal Operating Freq) : 50/60 Hz
EMLTHE a.c. Output Rated Power: 5 kVA

BAMHTHE a.c. Output Max. Power: 5.5 kVA
BAMEME a.c. Output Max. Current: 25A

ThHEEE Power Factor: 0.8(lagging) - 0.8(leading)

B EF ¥ M Operating Temperature Range: - 25 = +60°C
1A E@IEH Inverter Topology: Non-Isolation

A4 Enclosure: IPE5

%4 Protection Class: |

HEHEAHRLT A
HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. MADE IN CHINA
HQ of Huawei, Bantian, Longgang District, Shenzhen, *—

518129, PR.C

e e +

(1) Marca comercial y modelo

(3) Simbolos de conformidad

(1 NOTA

— 1

— 2

(2) Principales especificaciones técnicas

(4) Nombre de la empresa y pais de origen

La ilustracion de la placa del nombre solamente sirve a modo de referencia.
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2.4 Principios de funcionamiento

Diagrama esquematico

El SUN2000 recibe entradas de un maximo de dos cadenas fotovoltaicas. Las entradas se
agrupan en dos rutas MPPT dentro del SUN2000 para rastrear el punto de maxima potencia
de las cadenas fotovoltaicas. A continuacion, la corriente de CA se convierte en corriente de
CA monofasica a través de un circuito inversor. En los lados de CC y de CA se admite la
proteccion ante sobretension.

El SUN2000 utiliza un puerto de bateria reservado para la expansion del almacenamiento de
energia. La bateria realiza operaciones de carga y descarga segiin su modo de funcionamiento.

Figura 2-7 Diagrama esquematico

Circuito 1
de MPPT
PV+ o— i
PV- o L Filtro de —
| entrada
| EMI , |
e - & ’
PV- o—
Interruptor Deteccion de Circuito 2
de CC i de MPPT
Prot i comiente de
sobretension entrada
de CC
BAT+ il
BAT- EMi

— — g—
Filtro

—-é-—r’o—r’.——

Circuito Deteccion  La salida es
inversor  de comiente un relé de

de CCICA de =salida aislamiento
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Modo de funcionamiento

Figura 2-8 Modo de funcionamiento

Comando de
apagado o
deteccion de fallo.

Suministro suficiente
de cadena FVy
ausencia de fallo.

Suministro insuficiente
de cadena FV o
interruptor de
CC apagado.

Comando de
apagado o
deteccion de fallo.

Modo de
apagado

Modo de
espera

Comando de inicio
o rectificacion de fallo.

1S07S00001
Tabla 2-3 Descripcion de modos de funcionamiento
Modo de Descripcion
funcionam
iento
Modo de E1 SUN2000 entra en modo de espera cuando el entorno exterior no cumple
espera con los requisitos para la puesta en marcha del SUN2000. En el modo de

espera:

® E1 SUN2000 detecta continuamente su estado de funcionamiento. Una
vez que se cumplen las condiciones de funcionamiento, el SUN2000
entra en modo de funcionamiento.

® Si el SUN2000 detecta un comando de apagado o un fallo tras la puesta
en marcha, entra en modo de apagado.
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Modo de Descripcion
funcionam
iento

Modo de En el modo de funcionamiento:

funcionamie | @ EJ SUN2000 convierte la corriente de CC procedente de cadenas
nto fotovoltaicas en corriente de CA y sirve de alimentacion para la red
eléctrica.

® E| SUN2000 rastrea el punto de potencia maxima para maximizar la
potencia de salida de la cadena fotovoltaica.

® Siecl SUN2000 detecta un comando de apagado o un fallo, entra en el
modo de apagado.

® Siecl SUN2000 detecta que la potencia de salida de las cadenas
fotovoltaicas no cumple los requisitos para la generacion de energia
ligada a la red, entra en el modo en espera.

Modo de ® En el modo de espera o de funcionamiento, si el SUN2000 detecta un
apagado comando de apagado o un fallo, entra en el modo de apagado.

® FEn el modo de apagado, si el SUN2000 detecta que el fallo se ha
rectificado o se ejecuta el comando de puesta en marcha, el SUN2000
entra en el modo en espera.
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Almacenamiento del SUN2000

Se deben cumplir los siguientes requisitos si el SUN2000 no se utiliza directamente:

® No desembale el SUN2000.

® [ atemperatura de almacenamiento debe estar comprendida entre —40 °C y +70 °C, con
una humedad relativa del 5 % al 95 %.

® El producto debe guardarse en un lugar limpio y seco, protegido del polvo y de la
corrosion producida por vapor de agua.

® Se puede apilar un maximo de ocho SUN2000. Para evitar lesiones personales o dafios
en el dispositivo, apile unidades del SUN2000 con precaucion para evitar que se caigan.

® Durante el periodo de almacenamiento, revise el SUN2000 periédicamente. (Se
recomienda realizar una comprobacion cada tres meses). Sustituya inmediatamente los
materiales del embalaje que estén dafiados por insectos o roedores.

® Siel SUN2000 se ha almacenado durante mas de dos anos, antes de utilizarlo debera
someterse a una revision y comprobacion por parte de profesionales.
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Instalacion del sistema

4.1 Comprobacion antes de la instalacion

Comprobaciéon del embalaje exterior

Antes de desembalar el SUN2000, revise el embalaje exterior para comprobar si presenta
dafios, como orificios o roturas, y compruebe el modelo de SUN2000. Si detecta algun dafio o
si el modelo de SUN2000 no es el que solicitd, no desembale el producto y pongase en
contacto con su distribuidor lo antes posible.

AVISO

Se recomienda retirar el material de embalaje 24 horas antes de instalar el SUN2000.

Comprobacién de la entrega

Después de desembalar el SUN2000, compruebe que se han incluido todos los componentes
necesarios y que estan intactos. Si falta algun elemento o esta dafiado, pongase en contacto
con su distribuidor.

(11 NOTA

Para obtener mas informacion sobre el nimero de accesorios suministrados con el SUN2000, consulte la
lista del Contenido incluida en la caja.
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4.2 Preparacion de herramientas e instrumentos

Tipo

Herramientas e instrumentos

Instalacion

Taladro de percusion (con
una broca de 8 mm)

(Y —— c—))

Llave dinamométrica

<

Alicates de corte diagonal

Pelacables

—=1) )

© ———=7

® <——=9

Destornillador
dinamométrico

.

Mazo de goma

Cuter

Cortador de cable

Crimpadora (modelo: PV-
CZM-22100/19100)

Crimpadora de borne de
extremo de conductor

Kit de herramientas de
desmontaje y montaje
(modelo:

PV-MS-HZ llave de
boca)
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Tipo

Herramientas e instrumentos

Abrazadera para cable

Aspiradora

Leledi=]

Multimetro (intervalo de
medida de tension de CC

=600V CO)
]
Rotulador Nivel

Pistola de aire caliente

Equipo de proteccion
individual (EPI)

Gafas de seguridad

S

Mascarilla contra el
polvo

Botas de seguridad
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4.3 Co6mo determinar la posicion de la instalacion

Requisitos basicos

El SUN2000 tiene un grado de proteccion IP65 y se puede instalar en interiores o
exteriores.

No instale el SUN2000 en un lugar donde el personal pueda entrar en contacto con la
carcasa y el disipador de calor, ya que estas piezas se calientan demasiado durante el
funcionamiento.

No instale el SUN2000 cerca de materiales inflamables o explosivos.
No instale el SUN2000 en un lugar que esté al alcance de los nifios.

En zonas salinas, el SUN2000 podria verse afectado por la corrosion salina, lo cual
podria provocar un incendio. No instale el SUN2000 al aire libre en zonas salinas. Por
zona salina se entiende una region que se encuentre a menos de 500 metros de la costa o
que esté expuesta a la brisa marina. Las regiones expuestas a la brisa marina varian
segun las condiciones meteorologicas (como tifones y monzones) o el terreno (como
presas y colinas).

Requisitos del entorno de instalacion

E1 SUN2000 se debe instalar en un lugar bien ventilado para garantizar una buena
disipacion del calor.

Cuando el SUN2000 se instale en un lugar en el que pueda afectarle directamente la luz
solar, la potencia podria reducirse debido al aumento de la temperatura.

Le aconsejamos colocar el SUN2000 en un lugar resguardado o instalar un toldo para
protegerlo.

Requisitos de la estructura de montaje

La estructura de montaje en la que se instale el SUN2000 debe ser ignifuga.
No instale el SUN2000 sobre de materiales de construccion inflamables.

Asegurese de que la superficie de instalacion sea lo suficientemente solida como para
soportar el peso del SUN2000.

En zonas residenciales, no instale el SUN2000 en muros de carton yeso o materiales
similares cuyo aislamiento acustico sea débil, ya que el ruido del SUN2000 podria
molestar a los vecinos.

Requisitos del angulo de instalacion

E1 SUN2000 se puede instalar en una pared o en un poste. Los requisitos del angulo de
instalacion son los siguientes:

Instale el SUN2000 verticalmente o con una inclinacion posterior maxima de 15 grados
para facilitar la disipacioén de calor.

No instale el SUN2000 inclinado hacia delante, demasiado inclinado hacia atras,
inclinado hacia un lado, en posicion horizontal ni boca abajo.
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Figura 4-1 Angulo de instalacién
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Requisitos del espacio de instalacién

® Alrededor del SUN2000 debe dejarse suficiente espacio libre para su instalacion y para
la disipacion del calor.

Figura 4-2 Espacio de instalacion

= 300 mm

2 350 mm

; 2 350
4=

= 400 mm IHO7WO00006

® Cuando tenga que instalar varios SUN2000, si dispone de suficiente espacio, coloquelos
en horizontal; de lo contrario, instalelos en tridngulo. No es recomendable la instalacion
apilada.

Edicion 07 (2022-04-19) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 24



SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1
Manual del usuario del

4 Instalacion del sistema

Figura 4-3 Modo de instalacion horizontal (recomendada)
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Figura 4-4 Modo de instalacion en triangulo (recomendado)
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Figura 4-5 Modo de instalacion apilada (no recomendada)
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(11 NOTA

Las cifras de instalacion solo se incluyen como referencia y son irrelevantes para las instalaciones de
SUN2000 en cascada.

4.4 Transporte del SUN2000

Procedimiento

Paso1 Saque el SUN2000 de su caja de embalaje sujetandolo por las asas de ambos lados y 11évelo al
lugar de instalacion.

/\ ATENCION

® Maneje el SUN2000 con cuidado para evitar dafios en el dispositivo y lesiones personales.

® No apoye el peso del SUN2000 sobre los terminales ni los puertos de cableado situados en
la parte inferior.

® (Cuando necesite colocar momentaneamente el SUN2000 en el suelo, utilice espuma, papel
o cualquier otro material protector para evitar dafios en la carcasa.

Figura 4-6 Transporte del SUN2000

IHO7HO0008

—Fin

4.5 Instalacion del SUN2000

Precauciones durante la instalacion

Figura 4-7 muestra las dimensiones de los orificios de montaje del SUN2000.
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Figura 4-7 Medidas del soporte de montaje
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4.5.1 Instalacion en la pared

Procedimiento

Paso1 Determine las posiciones donde taladrard los orificios utilizando la plantilla de marcado.
Nivele las posiciones de los orificios de montaje con ayuda del nivel y marque las posiciones
con un rotulador.

Paso 2 Asegure el soporte de montaje.

A PELIGRO

Cuando taladre los orificios, tenga cuidado para no taladrar tuberias ni cables ocultos en la
pared.

(11 NOTA

Con el SUN2000 se suministran pernos de expansion M6x60. Si la cantidad y la longitud de los pernos
no cumplen los requisitos de instalacion, utilice pernos de expansion M6 de acero inoxidable propios.

Figura 4-8 Composicion del perno de expansion

e
I | .III
5
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(1) Perno (2) Tuerca (3) Arandela elastica
(4) Anillo plano (5) Manguito de expansion
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AVISO

® Para evitar la inhalacion de polvo o el contacto con los ojos, utilice gafas de seguridad y
una mascarilla contra el polvo cuando taladre los orificios.

® Retire el polvo de dentro y de alrededor de los orificios, y mida la distancia entre los
orificios. Si no estan bien situados, realice nuevos orificios.

® Nivele la cabeza del manguito de expansion con la pared de hormigdn después de retirar la
tuerca, la arandela elastica y el anillo plano. Si no lo hace, el soporte de montaje no
quedara instalado de forma segura en la pared.

® Afloje la tuerca, la arandela eléstica y el anillo plano del perno de expansion en la parte
inferior.

Figura 4-9 Instalacion de los pernos de expansion
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Paso 3 (Opcional) Instale el tornillo de bloqueo del interruptor de CC.

Figura 4-10 Instalacion del tornillo de bloqueo del interruptor de CC
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Paso 4 Instale el SUN2000 en el soporte de montaje.

Paso 5 Apriete las tuercas.
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Figura 4-11 Apriete de las tuercas
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Paso 6 (Opcional) Instale un candado antirrobo.

AVISO

® Prepare un candado antirrobo adecuado para el didmetro del orificio de bloqueo (10
mm).

® Se recomienda utilizar un candado apto para exteriores.

® Guarde la llave del candado antirrobo.

Figura 4-12 Instalacién de un candado antirrobo

IHO7HO0010

—Fin

4.5.2 Instalacion sobre soporte

Procedimiento

Paso1 Determine las posiciones donde taladrard los orificios utilizando la plantilla de marcado y, a
continuacion, marque las posiciones con un rotulador.
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Figura 4-13 Cémo determinar las posiciones de los orificios

— Filotten

Paso 2 Realice los orificios con un taladro de percusion.

(11 NOTA

IHO7HO00011

Le aconsejamos que utilice pintura antiéxido en los orificios para lograr una mayor proteccion.

Figura 4-14 Taladrado de los orificios

@8 mm

Paso 3 Asegure el soporte de montaje.

IHO7H00012
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Figura 4-15 Asegure el soporte de montaje

(11 NOTA
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Prepare los conjuntos de pernos segiin el diametro de los orificios del soporte de montaje.

Paso 4 (Opcional) Instale el tornillo de bloqueo del interruptor de CC.

Figura 4-16 Instalacion del tornillo de bloqueo del interruptor de CC

IHO7H00020

Paso 5 Instale el SUN2000 en el soporte de montaje.

Paso 6 Apriete los conjuntos de pernos.

Figura 4-17 Apriete de los conjuntos de pernos
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Paso 7 (Opcional) Instale un candado antirrobo.

AVISO

® Prepare un candado antirrobo adecuado para el didmetro del orificio de bloqueo (©10
mm).

® Se recomienda utilizar un candado apto para exteriores.

® Guarde la llave del candado antirrobo.

Figura 4-18 Instalacion de un candado antirrobo
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Conexion eléctrica

Precauciones

A PELIGRO

Antes de conectar los cables, compruebe que el interruptor de CC del SUN2000 y todos los
interruptores de conexion del SUN2000 estan apagados. Sino es asi, la alta tension del
SUN2000 puede provocar descargas eléctricas.

® Los dafios en el dispositivo debidos a una conexion incorrecta de los cables no estan
cubiertos por la garantia.

® Los cables solo los pueden conectar electricistas certificados.

® El personal de operaciones debe llevar un EPI adecuado cuando conecte los cables.

(1 NOTA

Los colores de los cables que aparecen en los diagramas de conexion eléctrica que aparecen en este
capitulo solamente sirven a modo de referencia. Seleccione los cables de acuerdo con las
especificaciones de cableado de su zona (los cables verde y amarillo solo se utilizan para la PE).
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5.1 Preparacidon de los cables

Figura 5-1 Conexion de los cables del SUN2000 (los cuadros discontinuos indican
configuraciones opcionales)

iE

L———_ IHO7WO00005

Tabla 5-1 Descripcion del componente

N.° Componente Descripcion Procedencia
A Cadena fotovoltaica ® Una cadena fotovoltaica Preparado por el
se compone de modulos cliente

fotovoltaicos conectados
en serie y funciona con un
optimizador.

® EI SUN2000 admite
entradas procedentes de
dos cadenas fotovoltaicas.

B Optimizador Smart PV Se admite el optimizador Adquirido a Huawei
Smart PV SUN2000-450W-P.

C Interruptor de CC Recomendado: disyuntor de | Preparado por el
CC con una tension nominal | cliente

mayor o igual a 600 V de CC
y una corriente nominal de
20 A

D Bateria E1 SUN2000 puede Adquirido a Huawei
conectarse a baterias
LUNA2000.

Edicion 07 (2022-04-19) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 34



SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1
Manual del usuario del

5 Conexion eléctrica

N.°

Componente

Descripcion

Procedencia

El SUN2000 se puede
conectar a baterias LG-RESU
(LG RESU7H y RESU10H).

Preparado por el
cliente

Interruptor de bateria

Recomendado: disyuntor de
CC con una tensién nominal
mayor o igual a 600 V de CC
y una corriente nominal de
20 A

Preparado por el
cliente

Smart Dongle?

Modelos compatibles:

® Smart Dongle WLAN-
FE: SDongleA-05

® Smart Dongle 4G:
SDongleA-03

Adquirido a Huawei

Sensor de energia
inteligente®

E1 SUN2000 se puede
conectar a los sensores de
energia inteligentes
DTSU666-HW, DDSU666-H
y DTSU666-H.

Adquirido a Huawei

También se admiten los
siguientes medidores de
terceros: Gavazzi-
EM340DINAV23XS1X08,
Gavazzi-
EMI111DINAV81XS1XO08,
Gavazzi-
EMI112DINAV01XS1X08,
CCS-WNC-3Y-400-MB y
CCS-WNC-3D-240-MB.

® [ os contadores de
terceros admiten solo
baterias LG. Las baterias
LUNAZ2000 no son
compatibles.

® El contador trifasico
GAVAZZI tiene diferentes
métodos de muestreo de
potencia. Como resultado,
la potencia se muestra de
forma incorrecta en el
NMS.

® Las baterias LUNA2000
solo pueden utilizarse con
contadores DTSU666-
HW, DDSU666-H y
DTSU666-H.

Preparado por el
cliente
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. Componente Descripcion Procedencia
H SUN2000 Seleccione el modelo que Adquirido a Huawei
necesite.
I Interruptor de CA Recomendado: disyuntor de | Preparado por el

CA monofasico con una
tension nominal mayor o
igual a 250 V de CA y una
corriente nominal de:

® 16 A (SUN2000-2KTL-
L)

® 25 A (SUN2000-3KTL-
L1y SUN2000-3.68KTL-
L1)

® 32 A (SUN2000-4KTL-
L1, SUN2000-4.6KTL-
L1, SUN2000-5KTL-L1y
SUN2000-6KTL-L1)

cliente

® Nota a: Para obtener informacion sobre como utilizar el Smart Dongle 4G
SDongleA-03, consulte la Guia rapida del SDongleA-03 (4G). Para obtener
informacion sobre como utilizar el Smart Dongle WLAN-FE SDongleA-05, consulte la
Guia rapida del SDongleA-05 (WLAN-FE). Puede obtener estos documentos buscando
los modelos en https://support.huawei.com/enterprise.

® Nota b: La version espafiola solo puede utilizar el sensor de energia inteligente
DDSU666-H proporcionado por Huawei.

Tabla 5-2 Descripcion de cables

N.° Cable Tipo Especificaciones Proced
recomendadas encia
1 Cable de | Cable fotovoltaico para ® Seccion transversal Prepara
potencia | exteriores estandar del sector del conductor: 4—6 do por
de mm2 el
Zntrcaéia ® Diametro exterior del cliente
¢ cable: 5,5-9 mm
2 (Opcional | Cable fotovoltaico para ® Seccion transversal Prepara
) Cable exteriores estandar del sector del conductor: 4-6 do por
dela mm2 el
bateria ® Diametro exterior del gliente
cable: 5,5-9 mm
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N.° Cable Tipo Especificaciones Proced
recomendadas encia
3 (Opcional | Cable de par trenzado ® Seccion transversal Prepara
) Cable protegido para exteriores del conductor: do por
de sefial — Crimpado ell
combinado de los cliente
cables en el puerto:
0,20-0,35 mm?
— Crimpado de los
cables en el puerto
sin combinarlos:
0,20—1 mm?
® Didmetro exterior del
cable:
— Conector de
caucho de 4
orificios: 4-8 mm
— Conector de
caucho de 2
orificios: 8—11 mm
4 Cable de | ® Sino se utiliza el punto ® Seccion transversal Prepara
potencia equipotencial de PE en el del conductor: 46 do por
de salida puerto de salida de CA: mm?2 el
de CA® cable. de cobre para ® Diametro exterior del cliente
exteriores de dos hilos (L .
cable: 10-21 mm
yN)
® Si se utiliza el punto
equipotencial de PE en el
puerto de salida de CA:
cable de cobre para
exteriores de tres hilos
(L,NyPE)
5 Cable PE | Cable de cobre para 4-10 mm?2 Prepara
exteriores unifilar y terminal do por
OT M6 el
cliente
Nota a: La seccidn transversal minima del cable debe seleccionarse en funcion del valor
nominal del fusible de CA.
L] NOTA

® El didmetro minimo del cable debe cumplir las normas locales sobre cables.

® Entre los factores que influyen en la seleccion de los cables se incluyen la corriente nominal, el tipo
de cable, el modo de tendido, la temperatura ambiente y la pérdida de linea maxima prevista.
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5.2 Conexion de los cables PE

Precauciones

A PELIGRO

® Asegurese de conectar correctamente el cable PE. De lo contrario, podrian producirse
descargas eléctricas.

® No conecte el cable de neutro a la carcasa como un cable PE. De lo contrario, podrian
producirse descargas eléctricas.

(11 NOTA

® El punto de PE del puerto de salida de CA se utiliza solo como punto equipotencial de PE y no
puede sustituir al punto de PE de la carcasa.

® Se recomienda aplicar gel de silice o pintura alrededor del borne de tierra después de conectar el
cable PE.

Informacion adicional

E1 SUN2000 incluye una funcion de deteccion de tierra. Esta funcion se utiliza para
comprobar si el SUN2000 est4 correctamente conectado a tierra antes de ponerlo en marcha, o
para comprobar si el cable de tierra se desconecta mientras el SUN2000 esta en
funcionamiento. Esta funcion solo esta disponible en determinadas condiciones. Para
garantizar el funcionamiento seguro del SUN2000, conéctelo a tierra correctamente de
acuerdo con los requisitos de conexion del cable de tierra. En algunos tipos de redes
eléctricas, si el lado de salida del SUN2000 esta conectado a un transformador de aislamiento,
compruebe que el SUN2000 estd correctamente conectado a tierra y establezca la opcion
Inspeccion de tierra en Desactivar para que el SUN2000 funcione correctamente. Si no esta
seguro de si el SUN2000 estd conectado a una red eléctrica de este tipo, pongase en contacto
con su distribuidor o con el servicio de asistencia técnica de Huawei para confirmarlo.

® De acuerdo con IEC 62109, para garantizar el funcionamiento seguro del SUN2000 en
caso de dafios o desconexion del cable de tierra, conecte correctamente el cable de tierra
del SUN2000 y asegurese de que cumple al menos uno de los siguientes requisitos antes
de que la funcién de deteccion de la conexion a tierra genere errores:

—  Si el borne de tierra no esta conectado al conector de CA, use un cable de cobre
unifilar para exteriores con una seccion de conductor de, al menos, 10 mm2 como
cable de tierra del chasis.

—  Utilice cables del mismo didmetro que el cable de potencia de salida de CA 'y
conecte a tierra el terminal de PE del conector de CA y los tornillos de tierra del
chasis.

® En algunos paises y regiones, el SUN2000 debe equiparse con cables de tierra
adicionales. Utilice cables del mismo diametro que el cable de potencia de salida de CA
y conecte a tierra el terminal de PE del conector de CA y los tornillos de tierra del chasis.
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Procedimiento

Paso1 Engaste un terminal OT.

AVISO

Evite raspar el niicleo de alambre al pelarlo.

La cavidad que se forma después de engastar el extremo pelado del conductor del terminal
OT debe envolver al cable por completo. Los nucleos de alambre deben quedar en
contacto con el terminal OT.

Envuelva el 4rea de crimpado del cable con un tubo termocontraible o cinta aislante. Se ha
utilizado un tubo termocontraible como ejemplo.

Si va a utilizar una pistola de aire caliente, evite quemar el equipo.

Figura 5-2 Coémo engastar un terminal OT
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(A) Nucleo de alambre (B) Capa aislante

(D) Alicates hidraulicos (E) Pistola de aire caliente

Paso 2 Conecte ¢l cable PE.

1505200001

(C) Tubo termocontraible

AVISO

® Compruebe que el cable PE esta bien conectado.

® Se recomienda utilizar el punto de masa correcto para la conexion a tierra; el otro es un

punto de masa reservado.

Edicion 07 (2022-04-19) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

39



SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1
Manual del usuario del 5 Conexion eléctrica

Figura 5-3 Conexion del cable PE
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—Fin

5.3 (Opcional) Instalacion de un Smart Dongle

Procedimiento
(1O NOTA

Se recomienda instalar el Smart Dongle antes de instalar la antena WLAN.

Si ha preparado un Smart Dongle sin tarjeta SIM, debera preparar una tarjeta SIM estandar (tamafio:
25 mm x 15 mm) con una capacidad igual o superior a 64 KB.

® Antes de instalar la tarjeta SIM, identifique la direccion de instalacion en funcion de la serigrafia y la
flecha de la ranura para tarjeta.

® Inserte la tarjeta SIM de modo que quede bloqueada en su posicion, lo cual indica que se ha
instalado correctamente.

® Para expulsar la tarjeta SIM, presionela hacia dentro y saldra.

® Cuando vuelva a colocar la tapa del Smart Dongle, compruebe que se escucha el clic que indica que
las presillas han vuelto a su sitio.

® Smart Dongle 4G (comunicacion 4G)
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Figura 5-4 Instalacion de un Smart Dongle 4G

4G/FE

IHO7HO00016

® Smart Dongle WLAN-FE (comunicacion FE)

Se recomienda utilizar un cable de red apantallado para exteriores CAT 5E (didmetro
exterior <9 mm; resistencia interna <1,5 ohmios/10 m) y conectores RJ45 apantallados.

Figura 5-5 Instalacion de un Smart Dongle WLAN-FE (comunicacion FE)

rC?ENm
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(11 NOTA

Hay dos tipos de Smart Dongle:

® Para obtener informacion sobre como utilizar el Smart Dongle WLAN-FE SDongleA-05,
consulte la Guia rapida del SDongleA-05 (WLAN-FE). También puede escanear el codigo
QR para acceder al documento.

® Para obtener informacion sobre como utilizar el Smart Dongle 4G SDongleA-03, consulte la
Guia rapida del SDongleA-03 (4G). También puede escanear el codigo QR para acceder al
documento.

La guia rdpida se entrega con el Smart Dongle.

5.4 Instalacion de una antena WLAN

Procedimiento

Paso1 Retire la tapa hermética del puerto ANT.
Paso 2 Instale la arandela en el puerto ANT del chasis.

Paso 3 Instale la antena WLAN.

AVISO

Compruebe que la antena WLAN estd instalada correctamente.
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Figura 5-6 Instalacion de una antena WLAN
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—Fin

5.5 Conexion de un cable de potencia de salida de CA

Precauciones

Se debe instalar un interruptor de CA en el lado de CA del SUN2000 para garantizar que el
SUN2000 se pueda desconectar de forma segura de la red eléctrica.

No conecte cargas entre el SUN2000 y el interruptor de CA.

E1 SUN2000 esta integrado en una unidad de control de corriente residual integral. Cuando se
detecta que la corriente residual supera el umbral, el SUN2000 se desconecta por si mismo de
inmediato de la red eléctrica.

AVISO

® Si el interruptor de CA externo puede proporcionar proteccion frente a fuga a tierra, la
corriente de accion de fuga nominal deberia ser igual o superior a 100 mA.

® Si multiples SUN2000 se conectan al dispositivo de corriente residual (RCD) general a
través de sus respectivos interruptores de CA externos, la corriente de accion de fuga
nominal del RCD general debera ser igual o superior a la cantidad de SUN2000
multiplicada por 100 mA.

® Un interruptor de cuchilla no se puede usar como interruptor de CA.

Procedimiento

Paso1

Conecte el cable de potencia de salida de CA al conector de CA.
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AVISO

® El punto de PE del puerto de salida de CA se utiliza solo como punto equipotencial de PE
y no puede sustituir al punto de PE de la carcasa.

® Mantenga el cable de potencia de salida de CA y el cable PE cerca el uno del otro.

® Mantenga el cable de potencia de salida de CA y el cable de potencia de entrada de CC
cerca el uno del otro.

® Compruebe que la cubierta del cable queda dentro del conector.
® Asegurese de que el nlicleo expuesto estd totalmente insertado en el orificio para cables.

® Compruebe que el cable de salida de CA esta bien conectado. Si no lo esta, el SUN2000
podria averiarse o podrian producirse dafios en su conector de CA.

® Compruebe que el cable no esta retorcido.

Figura 5-7 Montaje de un conector de CA (cable de tres hilos)
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(11 NOTA

® [ os colores de los cables que aparecen en las ilustraciones solamente sirven a modo de referencia.
Seleccione un cable adecuado en funcion de las normas locales.

® Consulte el método de instalacion de los hilos y la longitud que se deben pelar los cables en las
instrucciones que figuran en el lateral del accesorio de insercion.

Figura 5-9 Longitud para el pelado de cables
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Paso 2 Conecte el conector de CA al puerto de salida de CA.

AVISO

Compruebe que el conector de CA esta bien conectado.

Figura 5-10 Insercion del conector de CA
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Paso 3 Compruebe el tendido del cable de potencia de salida de CA.

Figura 5-11 Requisitos del cableado
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Procedimiento de seguimiento

Antes de desconectar el conector de CA, compruebe que el interruptor de CC de la parte
inferior del SUN2000 y todos los interruptores conectados al SUN2000 estan apagados.

Para extraer el conector de CA del SUN2000, lleve a cabo las operaciones en orden inverso.

Figura 5-12 Extraccion de un accesorio de insercion
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5.6 Conexion de los cables de potencia de entrada de CC

Precauciones
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A PELIGRO

Antes de conectar el cable de potencia de entrada de CC, compruebe que la tension de CC
esta dentro del intervalo seguro (inferior a 60 V de CC) y que el interruptor de CC del
SUN2000 esta apagado. De lo contrario, podrian producirse descargas eléctricas.

Cuando el SUN2000 esta en funcionamiento, no esta permitido trabajar en los cables de
potencia de entrada de CC, como conectar o desconectar una cadena fotovoltaica o un
modulo fotovoltaico de una cadena. De lo contrario, podrian producirse descargas
eléctricas.

Si no va a conectar ninguna cadena fotovoltaica a un terminal de entrada de CC del
SUN2000, no quite la tapa hermética de los terminales de entrada de CC. De lo contrario,
la clasificacion IP del SUN2000 se vera afectada.

Asegurese de que se cumplen las siguientes condiciones. Si no lo hace, el SUN2000 puede
resultar dafiado, e incluso puede producirse un incendio.

La tension de entrada de CC del SUN2000 no debe exceder la tension de entrada maxima
en ninguna circunstancia.

Las polaridades de las conexiones eléctricas son correctas en el lado de entrada del CC.
Los terminales positivo y negativo de una cadena fotovoltaica se conectan a los
correspondientes terminales positivo y negativo de entrada de CC del SUN2000.

Si los cables de potencia de entrada de CC estan conectados de forma inversa, no accione
el interruptor de CC ni los conectores positivo y negativo inmediatamente. Espere hasta la
noche, cuando la radiacion solar disminuya y la corriente de la cadena fotovoltaica
descienda por debajo de 0,5 A. A continuacion, apague el interruptor de CC, desconecte
los conectores positivo y negativo, y corrija las polaridades de los cables de potencia de
entrada de CC.

AVISO

Puesto que la salida de la cadena fotovoltaica conectada al SUN2000 no se puede conectar
a tierra, compruebe que la salida del modulo fotovoltaico esta bien aislada a tierra.

Durante la instalacion de las cadenas fotovoltaicas y el SUN2000, los terminales positivo y
negativo de las cadenas fotovoltaicas pueden cortocircuitarse a tierra si el cable de
alimentacion no esta correctamente instalado o colocado. En este caso, puede producirse
un cortocircuito de CA o CC y dafiar el SUN2000. Los dafios causados en el equipo no
estaran cubiertos por la garantia ni por el contrato de servicio.
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Figura 5-13 Terminales de entrada de CC
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(1) Terminales de entrada CC 1 (2) Terminales de entrada CC 2
Procedimiento

Paso1 Monte el conector de CC.

/\ ATENCION

Utilice los terminales metalicos positivo y negativo Staubli MC4, asi como los conectores de
CC suministrados con el SUN2000. El uso de terminales metalicos positivos/negativos y de
conectores de CC incompatibles puede tener graves consecuencias. Los dafios causados en el
equipo no estaran cubiertos por la garantia ni por el contrato de servicio.

AVISO

® Mantenga el cable de PV+y el de PV- de la entrada de CC cerca el uno del otro.

® No se recomienda utilizar cables muy rigidos, como los blindados, como cables de
potencia de entrada de CC, ya que se puede producir un contacto deficiente por la forma
en la que se doblan los cables.

® Antes de montar los conectores de CC, etiquete las polaridades del cable para garantizar
que las conexiones se realizan correctamente.

® Después de crimpar los terminales metalicos positivo y negativo, tire de los cables de
potencia de entrada de CC para comprobar que estan bien conectados.

® Inserte los terminales metalicos crimpados de los cables de alimentacion positivo y
negativo en los conectores positivo y negativo correspondientes. A continuacion, tire de
los cables de potencia de entrada de CC para comprobar que estan bien conectados.
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Figura 5-14 Montaje de un conector de CC
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(11 NOTA

® Si la cadena fotovoltaica no esta configurada con un optimizador, utilice un multimetro para medir la
tension en la posicion de CC. El multimetro debe tener un rango de tension de CC de al menos 600
V. Si la tension es negativa, la polaridad de entrada de CC sera incorrecta y debera corregirse. Si la
tension es superior a 600 V, significa que hay demasiados modulos fotovoltaicos configurados en la
misma cadena. Retire algunos moédulos fotovoltaicos.

® Si la cadena fotovoltaica esta configurada con un optimizador, compruebe la polaridad del cable
consultando la guia rapida del optimizador Smart PV.

Antes de llevar a cabo el Paso 2, compruebe que el interruptor de CC esta apagado.

Paso 2 Inserte los conectores positivo y negativo en los terminales de entrada de CC correspondientes
del SUN2000.

AVISO

Una vez insertados los conectores positivo y negativo, tire de los cables de potencia de
entrada de CC para comprobar que estan bien conectados.
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Figura 5-15 Conexion de los cables de potencia de entrada de CC
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AVISO

Si el cable de potencia de entrada de CC se conecta de forma inversa y el interruptor de CC
esta encendido, no desconecte inmediatamente el interruptor de CC ni conecte de nuevo los
conectores positivo y negativo. De lo contrario, el dispositivo podria resultar dafiado. Los
dafios causados en el equipo no estaran cubiertos por la garantia ni por el contrato de servicio.
Espere hasta la noche, cuando la radiacion solar disminuya y la corriente de la cadena
fotovoltaica descienda por debajo de 0,5 A. A continuacion, apague el interruptor de CC,
desconecte los conectores positivo y negativo, y corrija las polaridades de los cables de
potencia de entrada de CC.

—-Fin

Procedimiento de seguimiento

Antes de desconectar los conectores positivo y negativo, compruebe que el interruptor de CC
estd apagado.

Para desconectar los conectores positivo y negativo del SUN2000, inserte una herramienta de
desmontaje en la muesca y presione la herramienta con la fuerza adecuada.
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Figura 5-16 Extraccion de un conector de CC
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5.7 (Opcional) Conexidn de los cables de la bateria

Requisitos previos

A PELIGRO

Los cortocircuitos en la bateria pueden provocar lesiones personales. La alta corriente
transitoria que genera el cortocircuito puede producir un pico de potencia y causar un
incendio.

No conecte ni desconecte el cable de la bateria cuando el SUN2000 esté en
funcionamiento. De lo contrario, podrian producirse descargas eléctricas.

Antes de conectar los cables de la bateria, compruebe que el interruptor de CC del
SUN2000 y todos los interruptores de conexion del SUN2000 estan apagados. Compruebe
también que el SUN2000 no tiene electricidad residual. De lo contrario, la alta tension del
SUN2000 y de la bateria podria provocar descargas eléctricas.

Sino se va a conectar ninguna bateria al SUN2000, no quite la tapa hermética del terminal
de la bateria. De lo contrario, la clasificacion IP del SUN2000 se vera afectada. Si va a
conectar una bateria al SUN2000, quite la tapa hermética. Vuelva a instalar la tapa
hermética inmediatamente después de extraer el conector. La alta tension del terminal de la
bateria podria provocar descargas eléctricas.

Se puede configurar un interruptor de bateria entre el SUN2000 y la bateria para garantizar
que el SUN2000 se pueda desconectar de forma segura de la bateria.

No conecte cargas entre el SUN2000 y la bateria.

Los cables de la bateria deben estar conectados correctamente. Es decir, los terminales
positivo y negativo de la bateria deben conectarse con los correspondientes terminales
positivo y negativo del SUN2000. Si no lo hace, el SUN2000 puede resultar daiado, e incluso
puede producirse un incendio.
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AVISO

Durante la instalacion del SUN2000 y la bateria, el terminal positivo o negativo de la
bateria se cortocircuitara a tierra si los cables de alimentacion no se instalan o se tienden
correctamente. En este caso, puede producirse un cortocircuito de CA o CC y danar el
SUN2000. Los dafios causados en el equipo no estaran cubiertos por la garantia ni por el
contrato de servicio.

La distancia de los cables entre la bateria y el SUN2000 debe ser inferior o igual a 10
metros, aunque se recomienda instalarlos dentro de un rango de 5 metros.

Procedimiento

Paso1 Monte los conectores positivo y negativo consultando el apartado 5.6 Conexion de los cables
de potencia de entrada de CC.

A PELIGRO

La tension de la bateria puede provocar lesiones graves. Utilice herramientas de
aislamiento especificas para conectar los cables.

Compruebe que los cables estan correctamente conectados entre el terminal de la bateria y
el interruptor de la bateria, y entre el interruptor de la bateria y el terminal de la bateria del
SUN2000.

AVISO

No

se recomienda utilizar cables muy rigidos, por ejemplo los blindados, como cables de

bateria, ya que se puede producir un contacto deficiente por la forma en la que se doblan los
cables.

Paso 2 Inserte los conectores positivo y negativo en los correspondientes terminales de bateria del
SUN2000.

AVISO

Una vez insertados los conectores positivo y negativo, tire de los cables de la bateria para
comprobar que estan bien conectados.
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